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»Stereotypy méwia nam niewiele o tych, ktorych dotycza.
Bardzo wiele natomiast o tych, ktérzy je wytworzyli” .
Andrzej Garlicki

Tematyka zwigzana ze stereotypowym postrzeganiem grup etnicznych i narodowych obec-
na jest w wielu dyscyplinach naukowych. Zagadnienie to analizowane jest zaréwnow pracach
socjologow, psychologow spotecznych, jezykoznawcow, jak i literaturoznawcdw. Co wiecej, gdy
zajmujemy sie rozpatrywaniem stereotypdéw narodowych, dochodzimy do wniosku, Ze ich ana-
liza wymaga podejscia interdyscyplinarnego. Wzajemne relacje wyzej wymienionych dziedzin
pozwalajg bowiem na pelniejsze zaprezentowanie tematu. W artykule koncentruje sie przede
wszystkim na jezykoznawczym i literaturoznawczym ujeciu stereotypdw dotyczacych wize-
runku Polaka i Niemca. Perspektywa jezykoznawcow kognitywnych, z Jerzym Bartmiriskim na
czele, jest niezwykle cenna, poniewaz zwraca uwage na podmiot postrzegajacy, a wiec i zarazem
doswiadczajacy rzeczywistosci. W tym kontekscie obraz $wiata, na ktory skladaja sie m.in. ste-
reotypy, ujawnia nie tyle tego, kogo dotyczy, ile zdradza nas samych.

Glowny cel tego artykutu stanowi analiza wzajemnych relacji pomigdzy jezykowym obra-
zem $wiata (JOS) a $wiatem przedstawionym w prozie Andrzeja Stasiuka i Wojciecha Stamma.
Ktdre ze stereotypdw zostaja wyeliminowane, a ktdre ugruntowane? W jakich sytuacjach zostaja
one uruchamiane i czemu to stuzy?

UJECIE STEREOTYPOW WEDLUG JERZEGO BARTMINSKIEGO

Wedtug J. Bartminiskiego wiele definicji ujmuije stereotypy, jako obrazy myslowe upraszcza-
jace i falszujace rzeczywistos¢. Badacz wskazuje m.in. na ujecie Waltera Lipmanna, ktory poj-
mowat je, jako uproszczone , obrazy w naszych glowach”, ekonomizujace nasze zdomnosci po-
znawcze’. Zwraca takze uwage na psychologiczne stanowisko Adama Schaffa, wedtug ktorego
stereotypy to wartosciujace, natadowane emocjami sady, niezalezne od doswiadczenia osobiste-
g0, Oporne na zmiany i sprzeczne z rzeczywistoscia. Takie podejscie to zdaniem J. Bartminskiego
nic innego jak , stereotyp stereotypu”®: ,,Badania nad stereotypami popadty w stereotypowosc:
zdradzaja objawy pospiesznego, nie uprawnionego uogolnienia i emocjonalnego wartoscio-
wania (...) Bez mata wszystkie przyjmowane powszechnie twierdzenia o stereotypach: ze sg
niezgodne z rzeczywistodcia, niezalezne od doswiadczenia, odporne na zmiany, emocjonalne,
negatywne w swoim warto$ciowaniu, moga by¢ kwestionowane na gruncie empirycznym”. J.
Bartminski przedstawia stereotypy, jako wyobrazenia wchodzace w skfad spotecznych norm,
kodu jezykowego oraz praktyki jezykowej. Stereotypy stanowia, wedtug badacza, istotny sktad-

1 J. Bartminski, Stereotypy mieszkajq w jezyku, Lublin 2007, s. 260.

2 Tamze,s. 54.

3 Tamze,s. 9.

4 ]. Bartminski, Nasi sgsiedzi w oczach studentéw, [w:] T. Walas (red.), Narody i stereotypy, Krakow 1995, s. 258.
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nik jezykowego obrazu swiata. Jezyk jest bowiem Scisle powiazany z mysleniem oraz percepcja
$wiata. Stanowi on odbicie nie tyle samej rzeczywistosci, co sposobu, w jaki owa rzeczywistos¢
jest postrzegana. Stereotypizacja jest wiec nieodfacznym elementem jezyka naturalnego, scisle
zwiazanego ze sferg wartodci. Jezyk jest zardwno narzedziem warto$ciowania, jak i zrodfem in-
formacji o warto$ciach oraz nosnikiem owych wartosci’. Stereotypy, bedace czescia jezykowego
obrazu $wiata, s wiec rownie wartosciujace jak sam jezyk: ,Zwigzane z jezykiem naturalnym,
sq takie jak nasz jezyk codzienny: przedmiotowo-opisujace i subiektywnie oceniajace, akceptu-
jace i krytyczne, uwiktane w doswiadczenia historyczne, w dziedziczone z tradycji mitologie
grupowe i zarazem poddane intencjonalnym, doraznym zabiegom mdwiacych”®

Szczegdlng grupa sg stereotypy narodowe i etniczne charakteryzujace sie silnym zabarwie-
niem emocjonalnym. Za J. Bartminskim stosuje rozréznienie na auto- i heterostereotypy, tj. na
wyobrazenia o sobie oraz o innych. Nalezy zaznaczy¢, ze sposob postrzegania czionkow grup
narodowych i etnicznych jest oparty na ogolnokulturowej opozycji swoj-obcy oraz pozostaje
zwigzany z aktualnymi stosunkami panujgcymi miedzy poszczegdlnymi grupami. Heterostere-
otypy ewoluuja i zmieniaja si¢ wraz z sytuacja, jaka aktualnie rozgrywa sie na scenie politycznej.
W okresach pokojowych nie wystepuje potrzeba uwypuklenia negatywnych element6w stereo-
typow. Na pierwszy plan wylaniaja si¢ elementy pozytywne, szczegdlnie w kontaktach dyplo-
matycznych. Negatywne elementy mozna szybko wskrzesi¢, gdy nardd poczuje si¢ zagrozony
poprzez zmieniajace sie stosunki polityczne i ekonomiczne’. Podobny poglad wyraza Wojciech
Wirzesiniski, wedlug ktdrego ,kazde zawirowanie polityczne, kulturowe, narodowosciowe dy-
namizowato i dynamizuje po dzi$ dzien stereotypy etniczne. Wzmaga ich funkcje w zyciu pu-
blicznym, czesciej jednak prowadzac do zaostrzania konfliktéw i wywolywania nowych niz ich
tagodzenia czy wymazywania”®.

NIEMIECKI HETEROSTEREOTYP POLAKA

Stereotypy odgrywaja znaczaca role w stosunkach polsko-niemieckich, zwtaszcza w sferze
politycznej. Swiadcza o tym chociazby badania Politbarometer z 2007 r., ktére ukazaly, ze Polska
wzbudza najwigksza antypatie wsrod niemieckich respondentéw (23% negatywnych wskazan),
podczas gdy Francja cieszy sig ich najwieksza sympatia (40% pozytywnych wskazan). Redakcja
ZDF nadata publikacji owych wynikéw wymowny tytut: Frankreich top, Polen flop. Z kolei we
wezesniejszej edydji tego badania, w grudniu 2005 1., Niemcy uznali Francje za najpowazniej-
szego partnera w Unii Europejskiej, az 67% badanych opowiedziato si¢ za ta opcja, podczas gdy
Polska otrzymata jedynie 1% gtosow’.

Zdzistaw Krasnodebski w artykule Ponowne sgsiedztwo. Refleksje nad obecriymi stosunkami mie-
dzy Niemcami a Polakami dopatruje sie sceptycyzmu w ocenie relacji polsko-niemieckich. Kresli
przy tym niezwykle krytyczny wizerunek Polaka, widziany oczami Niemca. Przyczyn wszel-
kich antagonizmow badacz doszukuje si¢ w tendencjach historycznych XIX i XX wieku, jak
i w tendencjach kulturowych, ktére wplywaja na odmienne postrzeganie rzeczywistosci. Istot-
nym czynnikiem kontrastujgcym tradycje paristwowe jest, zdaniem Z. Krasnodebskiego, réznica

5 Tenze, Stereotypy mieszkajg. .., dz. cyt., s. 25.

6 Tenze, Nasi sqsiedzi..., dz. cyt,, s. 260.

7 ]. Berting, C. Villain- Gandossi, Rola i znaczenie stereotypow narodowych w stosunkach miedzynarodowych: podejscie
interdyscyplinarne, [w:] T. Walas (red.), dz. cyt.

8 W. Wrzesinski, Niemiec w stereotypach polskich XIX i XX wieku, [w:] T. Walas (red.), dz. cyt,, s. 183.

9 M. Tujdowski, Stereotypy i wzajemne postrzeganie sie mieszkaricow polsko-niemieckiego pogranicza na przykladzie mio-
dziezy, [w:] Z. Kurcz, A. Sakson (red.), Polskie transgranicza, Wroctaw 2009, s. 104-105.
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wyznaniowa i przy tym pelne rezerwy nastawienie Niemcéw do polskiego katolicyzmu. Ten
stan rzeczy odzwierciedla chociazby funkcjonujaca juz od czasu rozbioréw teza, mowiaca o tym,
ze to katolicyzm byt przyczyna samozawinionego upadku Polski.

Krytyczne nastawienie Niemcodw wobec Polakéw ujawnia ankieta , Der Spiegel” z 19%4 r.,
w ktdrej zadano pytanie o to, jakiej grupy przedstawiciele byliby najmniej mile widzianymi to-
warzyszami podrdzy w przedziale kolejowym. Polacy zostali wymienieni na drugim miejscu,
zaraz za Turkami. Pewnym niebezpieczenstwem zdaniem autora jest to, Ze negatywne wyobra-
zenia Polakow sg dodatkowo utrwalane i przekazywane przez starsze pokolenia, jak i srodki
masowego przekazu". Z kolei A. Lampp wyraza obawe, ze w przypadku miodego pokolenia
Niemcédw mamy do czynienia nie tyle ze stereotypami, ile z ogélnym brakiem zainteresowania:
(...) wigkszos¢ Niemcodw nie ma Zadnego okreslonego obrazu Polski. Dla nich jest to miejsce
blizej nieokreslone na mapie, gdzie$ miedzy Berlinem a Rosjg. Wedtug nich Polacy nie sg ani
pracowici, ani leniwi, ani godni zaufania. Dla nich Polacy wiasciwie nie istnieja — w sensie poli-
tycznym, ekonomicznym czy kulturowym”".

POLSKI HETEROSTEROTYP NIEMCA

Polski heterostereotyp Niemca réwniez pozostaje nasycony wzajemnymi antagonizmami.
Zdaniem W. Wrzesinskiego relacje polsko-niemieckie najpelniej obrazuje polskie porzekadto,
popularne juz w czasach Rzeczypospolitej szlacheckiej: , Jak $wiat $wiatem, nigdy Niemiec nie
byt Polakowi bratem”. Niemiec jest traktowany przez Polakdw jako prototyp obcego - $wiadczy
o tym chociazby etymologiczne znaczenie nazwy , Niemiec”, okreslajace kogos niemego, kogo$
z kim nie mozna si¢ porozumie¢. W. Wrzesinski, podobnie jak Z. Krasnodebski, uwaza, Ze nega-
tywny wizerunek Niemca ma podloze historyczne. Duze znaczenie dla utrwalenia wsrdd Pola-
kéw negatywnego obrazu miaty doswiadczenia drugiej wojny $wiatowej, ktore upowszechniaty
kojarzenie narodu niemieckiego z hitlerowcami'. Stereotyp Niemca jako wroga zostat w ciagu
ostatnich lat powaznie zachwiany, ale nie do korica zniszczony, m.in. przez zaistniate wydarze-
nia polityczne w postaci tzw. , wojny kartoflanej”, czyli afery, jaka rozegrata si¢ w 2006 1. po tym,
jak niemiecki, lewicowy dziennik , Die Tageszeitung” pordwnat Prezydenta Lecha Kaczynskie-
go do ziemniaka. Zdarzenie to unaocznito wowczas fatwos¢, z jaka mozna wskrzesi¢ obumiera-
jace stereotypy narodowosciowe.

J. Bartminski w artykule Zmiany obrazu Swiata Polakéw we wspdtczesnym dyskursie publicznym
zauwaza, ze transformacja ustrojowa, ktdra rozpoczeta si¢ w 1989 r. tuz po upadku komunizmu,
wplynela na uksztattowanie jezykowego postrzegania rzeczywistosci. Najbardziej spektakularng
czgscia zmian polskiego jezykowego obrazu swiata sa wedtug J. Bartmiriskiego zmiany heteroste-
reotypdéw narodowych. Wyraznym transformacjom ulegaja stereotypy najblizszych wschodnich
i zachodnich sasiadéw. Jezykoznawca zauwaza, ze stereotyp Niemca wyraznie ewoluuje w kie-
runku pozytywnym, podczas gdy Rosjanina w negatywnym. Zaznacza takze, ze jest to zwiazane
z przewartosciowaniem opozycji Wschod - Zachdd, soqjalizm - kapitalizm. Dodatkowo badacz
widzi zalezno$¢ miedzy jakoscig stereotypu, a aspiracjami i wartosciami spotecznymi, ktére go
wytwarzaja. Dlatego tez, Niemiec postrzegany jest przez pokolenie mtodych, wyksztatconych Po-

10 Z. Krasnodebski, Ponowne sgsiedztwo. Refleksje nad obeciymi stosunkami miedzy Niemcami a Polakami, [w:] L. Kolar-
ska- Bobinska (red.), Obraz Polski i Polakéw w Europie, Warszawa 2003, s. 29-35 .

11 A. Lempp, Stereotypowy Polak- stereotypowe Niemca postrzeganie, [w:] T. Walas (red.), dz. cyt., s. 190-194.

12 W. Wrzesinski, dz. cyt,, s. 184-188.
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lakow; jako cztowiek pracowity i kulturalny. Z badan przeprowadzonych w Srodowisku studenc-
kim w 1993 r. wynika, Ze Niemcowi przypisywano takie cechy, jak: pracowity, przedsiebiorczy,
nacjonalista, oszczedny, dumny, zamozny, czysty, patriota, wyksztatcony™.

Poglad ]. Bartminiskiego podziela takze Albrecht Lempp, ktdry uwaza, ze stereotypy zmie-
niajg si¢ wraz z pokoleniami. W ten sposob korekdji ulega zaréwno obraz Polaka widziany ocza-
mi Niemca, jak i obraz Niemca widziany oczami Polaka™.

Ewolucje heterostereotypu Niemca w kierunku pozytywnym potwierdzaja takze badania
prowadzone po 2000 r. Marcin Tujdowski w artykule Stereotypy wzajemne postrzeganie sig miesz-
kanicéw polsko-niemieckiego pogranicza na przykladzie mlodziezy prezentuje wyniki badan ankieto-
wych, przeprowadzonych w 2007 r. wérod licealistow w Stubicach. Pierwszy etap badania opie-
ral si¢ na skompletowaniu listy cech i skojarzen, jakie wywotuja wsrod respondentéw Polacy
i Niemcy. Licealisci przypisywali wiec zachodnim sasiadom takie cechy jak czystos¢, schludnosé
isolidnos¢. Odmawiali im za to waloréw moralnych, wskazujgc na brak emocji wérdd Niemcow.
Druga cze$¢ badan opierata si¢ na udzieleniu odpowiedzi ,tak” lub ,nie” na zadane pytania.
Pierwsze z nich dotyczylo tego, czy respondenci w ciggu trzech miesiecy poprzedzajacych ba-
danie odwiedzili Niemcy. 89% badanych potwierdzito, Ze przynajmniej raz bylo po niemieckiej
stronie. Drugie pytanie brzmiato: ,Czy masz kolegdw, wzglednie przyjaciét Niemcow?”. Roz-
ktad odpowiedzi wygladat nastepujaco: ,tak” — 46%, ,nie” — 54 %. Na trzecie pytanie o tresci
- ,Jak sadzisz czy wspdtpraca Stubic i Frankfurtu jest potrzebna?” — 90 % badanych opowie-
dziato si¢ za ,tak”, a tylko 10 % za ,nie”. W dalszej kolejnosci poproszono o umotywowanie
swojej odpowiedzi. Uczniowie krytyczni wobec integracji stubicko-frankfurckiej motywowali
swoje stanowisko odmiennoscia kulturowsa, brakiem sympatii obydwu spoteczeristw wzgledem
siebie. Natomiast zwolennicy wzajemnej wspotpracy miast, kierowali sie gléwnie wzgledami
finansowymi, za ktorymi kryla si¢ che¢ poprawy infrastruktury Shubic (dobre drogi, réwne
chodniki, odnowione budynki, itp.). Do najmniej licznej grupy nalezeli respondenci, dla ktorych
wspdtpraca stanowila wartos¢ sama w sobie®.

Powyzsze badania potwierdzaja wczesniejsze wyniki analiz ]. Bartmirskiego o ewoludji pol-
skiego heterostereotypu Niemca w kierunku pozytywnym. Warto w tym momencie zwrdci¢
uwage, ze mozna mowic jedynie o ewolugji, a nie o catkowitej zmianie stereotypdéw — Niemcom
nadal przypisywane sg takie cechy jak sztywnos¢, nieumiejetnos¢ okazywania emocji czy brak
altruizmu. Mimo tego dla miodych, szukajacych swego miejsca w $wiecie ludzi, zachodni sasie-
dzi stanowia przede wszystkim uosobienie gospodarnosci i bogactwa.

Nieco odmienny obraz zostal nakreslony w badaniach Katarzyny Mazur, dotyczacych funk-
cjonowania stereotypéw polsko-niemieckich wéréd miodziezy gimnazjalnej na Slasku Opol-
skim. Uczniowie zdecydowanie czesciej niz Polakom przypisywali Niemcom negatywne cechy,
wérdd ktorych m.in. znalazly sie: gruboskornosc, chciwos¢, pyszatkowatosc. Warto nadmienic,
ze obraz zachodniego sasiada pozostawal zdeterminowany tozsamoécig respondentéw. Oso-
by definiujace siebie, jako ,zdecydowani Polacy” oraz ci, ktérzy okreslali siebie jako ,Slazacy”
posiadali réwnie negatywne wyobrazenie o Niemcach. Tylko uczniowie opisujacy siebie, jako
zdecydowani élazacy”, twierdzili, ze Polacy i Niemcy nie rézniq sie drastycznie od siebie'.

13 Tamze, s. 214.

14 A.Lempp, dz. cyt, s. 190-194.

15 M. Tujdowski, dz. cyt., s. 92-102.

16 K. Mazur, Tozsamos¢ narodowwa a stereotypy Polaka i Niemca wérod mlodziezy wiejskiej na Slasku Opolskim, [w:] A. Ko-
bylarek, A. Gil, A. Kozak (red.), Ogrody nauk i sztuk. Debiuty 2010, Wroctaw 2011, s. 246-249.
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Uwazam, ze ten negatywny obraz Niemcow, jaki wylania si¢ z badant K. Mazur, mozna thu-
maczy¢ m.in. wiekiem respondentéw. Analizy J. Bartminiskiego i M. Tujdowskiego dowiodlty,
ze licealisci i studenci dysponuja wizerunkiem Niemca ewoluujacym zdecydowanie w strone
pozytywna. By¢ moze ma to zwiazek z tym, ze, w przeciwienistwie do gimnazjalistow, maja oni
mozliwos¢ udziatu w wymianach miedzynarodowych.

POLSKI AUTOSTEREOTYP

Wraz z transformacja ustrojowa, poza sposobem widzenia innych, zmianie ulegt takze spo-
sob widzenia siebie. J. Bartminski podkresla, Ze dominujaca tendencjg w ksztattowaniu polskie-
go autostereotypu jest wzrost samokrytycyzmu wsérdd Polakéw. Badania Instytutu Spraw Pu-
blicznych z roku 2001 pokazujg, Ze Polacy s bardziej krytyczni wobec siebie niz Francuzi czy
Niemcy. Zarzucajg sobie brak zdyscyplinowania, naduzywanie alkoholu i nieuczciwos¢. Mto-
dziezowy autostereotyp Polaka wykazuje wigcej cech negatywnych niz heterostereotyp Polaka
wérdd studentow niemieckich”.

Kolejnym potwierdzeniem negatywnego autostereotypu sa, zebrane przez J. Bartmiriskie-
go, wypowiedzi studentow z Wydzialdow Humanistycznego, Chemicznego i Przyrodniczego
Uniwersytetu Marii Skfodowskiej-Curie w Lublinie. Uczniowie ci, uzupelniajac formute ,Polak
jak to Polak:...”, wsrod pozytywnych cech wymienili: patriotyzm, zaradnos¢ oraz inteligencje.
W przewadze eksponowali wadly, takie jak: pijanstwo, sktonnos¢ do narzekania, ktotliwosc, po-
wierzchowna religijnos¢, lenistwo'®. Ten obraz potwierdzaja przystowia oraz frazeologizmy: ,, Pi-
jany jak Polak”, ,Co Polak to rycerz”, ,Polski Sejm”, , Polak glodny to zly, jak zje, to by polezat”.

Z badan socjologicznych, przeprowadzonych w 1969 r. przez Antonie Kloskowska wynika takze,
ze Polacy przypisujg sobie trzy cechy kanoniczne: patriotyzm, goscinnos¢ i odwage. Z kolei w ba-
daniach z lat 1993-1994 wylania si¢ obraz bardziej ztozony, obejmujacy takze cechy psychiczne, in-
telektualne oraz ideowe, takie jak: dumny, odwazny, wyksztalcony, inteligentny, towarzyski. Cechy
te wedlug J. Bartminskiego sktadajq sie na , syndrom kulturalnego Europejczyka”®. Innymi stowy,
my, jako Polacy, znajdujac sie na , peryferiach Europy”, dazymy do tego, by zaistnie¢ w jej centrum.

Rekonstrukcja autoportretu Polaka na podstawie frazeologizméw oraz przystow daje obraz ry-
cersko-szlacheckiego katolika, aspirujacego do wyzszej kultury zachodniej, jednakze odstajacego
od niej swoimi sarmackimi wadami. Antonii Kepinski wyréznit dwa typy osobowosci funkcjonu-
jacych w polskim spoteczenstwie: typ histeryczny, wywodzacy sie z kultury szlacheckiej, oraz typ
psychasteniczny, wynikajacy z kultury chtopskiej: ,Polski typ histeryczny (...) to typ w zasadzie
szlachecki — polskie zastaw sig, a postaw si¢ — polonez Somosierra, szarza ulandw, polskie sejmi-
kowanie, polskie liberum veto i tzw. Polnische Wirtschaft, przedziwna mieszanina cnét i wad. Polski
psychastenik - to jakby typ polskiego kmiecia, cichy, spokojny, pracowity, nikomu niewadzacy””.

Wspomniane juz w tekscie analizy M. Tujdowskiego potwierdzaja wyniki wczesniejszych
badan o wzroscie autokrytycyzmu wsrdd Polakow. Uczniowie liceum w Stubicach postrzegaja
Polaka, jako kombinatora, zlodzieja, przy jednoczesnym wskazaniu na porzadek i regulamino-
wos¢ zachodnich sasiadow. Polacy jawig si¢ im takze, jako biedni, ale za to honorowi i patriotycz-
ni”", Przeciwienstwo tych badan stanowia te, przeprowadzone wérdd gimnazjalistow w Turowie

17 J. Bartminski, Jezykowe podstawy obrazu Swiata, Lublin 2006, s. 211.
18 Tamze, s. 210-211.

19 Tamze, s. 209-210.

20 Tamze, s. 213.

21 M. Tujdowski, dz. cyt., s. 97.
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przez K. Mazur. Mtodsi respondenci chetniej przypisuja sobie cechy pozytywne. Wyjatek stano-
wig osoby okreslajace siebie, jako ,, zdecydowani Slazacy”, ci bowiem, uwazaja Polakdw za mniej
eleganckich, mniej aktywnych i bardziej roztargnionych od Niemcow?.

HETEROSTEREOTYP NIEMCA 1 AUTOSTEREOTYP POLAKA W DojcziAND 1 W CZARNE] MATCE

Negatywny heterostereotyp Niemcéw najpeniej uwidacznia si¢ w polskiej literaturze emi-
gracyjnej. Uwazam, ze jest to uwarunkowane dwoma aspektami. Po pierwsze, poczucie alienacji
sprzyja uruchomieniu figury obcego — im wigksze owo poczucie, tym bardziej karykaturalny
staje si¢ obraz ,,innego”. Po drugie, postugiwanie si¢ figurg obcego stuzy okrelaniu i ugrunto-
wywaniu wiasnej tozsamosci. Innymi stowy, obcy staje sie niezwykle potrzebny do wytyczenia,
zdefiniowania granic ,ja”.

Zaréwno w ksigzce A. Stasiuka pt. Dojczland, jak i w Czarnej Matce autorstwa W. Stamma
mamy do czynienia z postacig podréznika zmuszonego przez okolicznosci zyciowe do podjecia
emigracji w Niemczech. Elementem faczacym obydwie postacie jest przynaleznos¢ do pokolenia
urodzonego w latach szes¢dziesigtych — generacji rozerwanej pomiedzy socjalizmem, a rodza-
cym si¢ kapitalizmem. Fakt ten ma istotny wplyw na ich postrzeganie rzeczywistosci i na stosu-
nek wobec zachodnich sasiaddw.

A. Stasiuk kresli niezwykle krytyczny obraz Niemiec widziany z perspektywy pisarza zmu-
szonego do podjecia emigracji w celu zarobkowym. Juz sam spolszczony tytut utworu —Dojcz-
land - wskazuje na negacje kultury niemieckiej, dystans i ironi¢ wobec niej, przy jednoczesnej
afirmadji polskosci. Pisarz nie ma statego miejsca pobytu. W pogoni za pieniedzmi udaje si¢ do
miejsc, w ktorych bierze udziat w platnych wieczorach artystycznych promujacych jego ksigz-
ki. Jednoczesnie A. Stasiuk przedstawia siebie, jako artyste, ktorego nieodtaczng towarzyszka
podrdzy jest wodka. Alkohol thumi w nim poczucie obcosci i osamotnienia. Pisarz kreujac wize-
runek naduzywajacego alkoholu artysty, ugruntowuje autostereotyp wiecznie pijanego Polaka:
,Bylem pijany w wielu niemieckich miastach i w niemieckich wsiach. Bylem pijany w Berlinie,
Hamburgu, w Monachium, we Frankfurcie, w Diisseldorfie, w Heidelbergu, w Koblengji, w Mo-
gungcji, w Bremie oraz Wilhelmshaven. (...) Nie da si¢ na trzezwo pojechac z Polski do Niemiec.
Nie oszukujmy si¢. To jednak trauma. W réwnym stopniu dotyka specjalistow od uprawy szpa-
ragow i pisarzy. Nie da si¢ do Niemiec pojechac na luzie. Jak powiedzmy do Monako, Portugalii
albo na Wegry. Jazda do Niemiec to psychoanaliza”>.

Kazdorazowy wyjazd do Niemiec odnawia w nim traume drugiej wojny $wiatowej i holokau-
stu. Niemcy stanowia dla niego figure obcego, co poteguje w nim poczucie samotnosci. Natomiast
im bardziej czuje si¢ odosobniony i zrezygnowany, tym bardziej karykaturalny i wrogi staje sie
obraz Niemcow widziany jego oczami. Opowiesc A. Stasiuka pelna jest zahamowan i uprzedzen,
do czego sam autor otwarcie przyznaje si¢ czytelnikowi: ,No ale jak powiedziatem, ta opowies¢
jest pelna uprzedzen i nie zamierzam tego weale ukrywac”*. Swoj wrogi stosunek wobec zachod-
nich sgsiadéw pisarz zawdziecza obrazom zamieszczonym w powojennych filmach, polskiej
i sowieckiej produkji. Majac przed oczyma krajobraz zbombardowanych miast, zabitych ludzi
i ,czarnych dyméw krematoridw”, dokonuje odczfowieczenia Niemcow. Przypisuje im catkowi-
ty brak emodji i uczu¢, bezwzgledno$¢ oraz wrogos¢: , Probuje sobie wyobrazi¢ ptaczacego Niem-
caizaczynam chichota¢. Nawet placzacej Niemki nie potrafie sobie wyobrazi¢. Co najwyzej jakas

22 K. Mazur, dz. cyt,, s. 249.
23 A. Stasiuk, Dojczland, Wotowiec 2007, s. 26 - 27.
24 Tamze s. 45.
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emigrantke z niemieckim paszportem. Tak, swiat wygladatby lepiej gdyby czlowiek mdgt sobie
wyobrazi¢ ptaczacego Niemca. Niestety. Zostaja niemieckie dzieci, niemieckie niemowleta”?.

A. Stasiuk czesto zongluje stereotypami. Przypisuje Niemcom sztywnos¢, nieumiejetnos¢
cieszenia si¢ Zyciem i zamitowanie do drogich, ekskluzywnych samochoddw, skutkujace po-
garda wobec uzytkownikdéw aut innych niz BMW, Mercedes czy Porsche. Niemcy, za sprawa
opowiesci kolegow gastarbeiterow, jawig sie mu, jako bezduszni stuzbisci: ,Nie styszatem, by
przyjaznili si¢ z Niemcami. Niemcy nie nadawali si¢ do przyjazni. Brali niemieckie zasitki, ale
w ich opowiesciach nie pojawiali si¢ Niemcy jako ludzie. Co najwyzej jako pracodawcy, policjan-
ci lub urzednicy”*. Podczas pobytu zagranica, artysta jest skazany na samotnos¢, gdyz trudno
mu wyjs¢ poza przyjete schematy. Cho¢ pisarz nie kryje swojej antyniemieckosci, to pojawiaja
si¢ proby zwalczania wizerunku Niemca, widzianego przez pryzmat hitleryzmu. Starania te po-
legaja na uswiadomieniu sobie przez autora funkcjonowania mechanizmow, uruchamiajacych
stereotypy. Do czynnikdw wskrzeszajacych negatywny wizerunek Niemcdw, poza opowiescia-
mi kolegdw gastarbeiterow, naleza takze filmowe obrazy drugiej wojny Swiatowej: ,Musiatem
dorosna¢ zeby wyjsé z tego cato. Musiatem nabrac dystansu do sowieckiego i polskiego kina wo-
jennego. (...) Bylem jednak dzielny i udato sie. Gdy widze Niemca w podesztym wieku, to widze
po prostu starego cztowieka, a nie czlonka tej czy innej formacji wojskowej. Teraz pomagam im
wklada¢ walizki na wysokie potki w szybkich pociagach. Przytrzymuje drzwi, gdy widze, ze
drepcza, zeby zdazy¢. Usmiecham si¢ w windach. Od jakiegos czasu przestalo mnie zajmowac,
czy byli w Wehrmachcie, czy w SS, czy moze w Luftwaffe”.

Dojczland jest opowiescig o poszukiwaniu wiasnej tozsamosci w podrdzy. A. Stasiuk zyje
w cigglym rozdarciu miedzy Wschodem a Zachodem, miedzy Rosja a Niemcami. Rozdarcie to
ugruntowuje jego tozsamos¢, budowana na zasadzie kontrastu. W obliczu wschodniego sasiada
pisarz solidaryzuje si¢ z Niemcami. Natomiast podczas pobytu za zachodnia granicg dochodzi do
ugruntowywania jego stowiariskosci i polskosci. Kontrast miedzy Germanami a Stowianami jest
mu zatem potrzebny do ustalenia i utrwalenia wlasnej tozsamosci: , Jestem zdrajca. Moja sfowian-
skos¢ koniczy sie pewnie gdzie$ w Homlu, a moze i wezesniej. Moze zamiera zaraz za wschodnig
granica? Tak jak odzywa za zachodnia. (...) Niemcy i Rosja to cos jak tlen i azot, wédka i popitka,
jak geopolityczny Flip i Flap. Kim bysmy byli, gdyby$my mieli tylko jednego sasiada, a z drugiej
strony na przyklad morze albo Wielkie Ksigstwo Luksemburg? Bylibysmy nikim. Co najwyzej
jeszcze jedna postmodernistyczng republika, ktérej gléwnym problemem jest wynajdowanie
sposobow spedzania wolnego czasu, przeszczepy narzadow oraz niesmiertelnos¢. Tymczasem
z takimi sasiadami dtuzej zachowali$my czlowieczenstwo w starym dobrym stylu”,

A. Stasiuk kreuje wizerunek Niemcow oparty na przestarzatych stereotypach. Obserwuje
i krytykuje rzeczywistos¢, ale nie stara sie jej zrozumie¢. Wystepuje wiec w roli obserwatora nie-
identyfikujacego si¢ ze Srodowiskiem, w ktdrym aktualnie przebywa. Nie zadaje sobie on na-
wet trudu, by poznac ludzi, wsérdd ktérych przebywa: ,W koncu tak naprawde jedyni Niemcy,
ktdrych znam, to moi czytelnicy. Znam jeszcze paru innych, ale to nie s3 Niemcy, tylko znajomi
albo przyjaciele. Poza czytelnikami, nie poznatem zadnych”%. Podobny, peten uprzedzen obraz
tworzy W. Stamm w ksiazce pt. Czarna Matka.

25 Tamze, s. 38.
26 Tamze, s. 29.
27 Tamze, s. 30.
28 Tamze, s. 76-77.
29 Tamze, s. 88.
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Gloéwny bohater i jednoczesny narrator powiesci — Wlodzimierz Wolek - zostaje zmuszony
do podjecia emigracji przez tescia, ktdry pragnie zobowigzac¢ go do wzigcia odpowiedzialnosci
za zong i trojaczki, ktore niebawem maja si¢ narodzi¢. Jednym z kluczy do odczytania tej po-
wiesci jest niewatpliwie powigzanie W. Stamma ze Zwiazkiem Polskich Nieudacznikow. Autor
dokonuje bowiem przeniesienia syndromu nieudacznika zaréwno na wykreowanego przez sie-
bie bohatera, jak i na pokolenie Polakéw urodzonych przed rokiem szes¢dziesigtym, ktorzy po
upadku systemu socjalistycznego nie potrafia odnalez¢ si¢ w nowej, kapitalistycznej rzeczywi-
stosci, dazacej za wszelkg cene do sukcesu. Wolek jest hipochondrykiem i natogowym onanista.
Czesto widzimy go w chwilach leku, stabosci i nieustannej ucieczki od probleméw. Na przy-
ktad, w obawie o wlasne zycie, rezygnuje z udziatu w ,, wielkiej sprawie narodowe;”, uciekajac
z miejsca wydarzen gdanskich. Jego proces dojrzewania nigdy nie dobiegnie korca. Pozostanie
on wiecznie niedojrzalym chfopcem. Antyheroiczna narracja obnaza narodowe mity, oSmiesza
i przedrzeznia polskie wartosci, takie jak: patriotyzm czy religijny fanatyzm.

Uosobieniem owego fanatyzmu jest matka Wolka - przedstawicielka pokolenia mohero-
wych beretow —budzaca w nim ambiwalentne uczucia. Szacunek i mitos¢ na przemian mieszajg
si¢ z poczuciem wstydu i zazenowania: ,Kraj oddany w niewole Niepokalanego Serca Maryi
stawiat czofo ksieciu ciemnosci, ale szatan nie spal, czait si¢ w zlych zamiarach chorych na umy-
8le dzieci, z ktorych spuscita troskliwie anielskie oko matka, ta matka, ktora w nocy kisita ogorki,
i cho¢ glowa kiwala sie jej ze zmeczenia, odmowita dziesigtke rdzanca, ta, ktdra w cichosci serca
znosita zniewagi u rzeznika, ktora z pokorg przyjmowala zle zrobiona trwata, przykrywajac ja
moherowym beretem”*, Posta¢ matki jest niezwykle wazna, poniewaz niemoznos¢ Wolka uwol-
nienia sie spod jej wptywu, oddziatuje na antyheroiczng narracje mezczyzny, pragnacego pozo-
sta¢ wiecznym dzieckiem: ,Matki pipa to tabu. Tabu - pochodze z tabu, tabu wydato mnie na
$wiat, wroci¢ do tabu. (...) wréci¢ do pipy, przykleic sie pepowina i nigdy jej nie opuszczac”.

Ironiczny stosunek wobec polskosci zostaje spotegowany poprzez wulgarne opisy sfery fi-
zjologicznej, ktdra zostaje skontrastowana ze sfera narodowych wartosci. Przyktad stanowi cho-
ciazby scena, w ktdrej nastoletni bohater masturbuje si¢, lezac na babcinym t6zku i przypatrujac
sie obrazkowi Matki Boskiej ze Swietlic. Podczas gdy w opowiadaniu A. Stasiuka mamy do czy-
nienia z afirmacj polskosci, to u W. Stamma pojawia si¢ jej oSmieszenie.

Wolek konstruuje wizerunek Niemca, odwotujac sie do obrazu Holokaustu przedstawione-
gow powojennych, polskich filmach. Bohater starajac si¢ o pobyt na terenie Bundesrepubliki, zo-
staje zmuszony do przebywania w tymczasowym obozie dla emigrantdw, ktdry jednoznacznie
kojarzy mu sie z niemieckimi obozami koncentracyjnymi: , Jutro jedziesz do obozu - zdecydo-
wal, bat si¢ ze bede mieszkat w kontenerze albo, co gorsza, ze zakwateruja mnie u niego. Oboz. ..
Wsadza mnie teraz do obozu, ogola glowe, dadza pasiak, zmaltretujq i zagazuja, tak zawsze
wyobrazatem sobie swdj koniec w Niemczech. Az dreszcz przebiegt mi po plecach”.

Niemcy postrzegani przez pryzmat zbrodni hitlerowskich, jawig mu sig, jako agresywni
opresorzy, co buduje w nim poczucie obcosci i wrogosci wobec nich. Przykladem tego jest cho-
ciazby scena rozgrywajaca si¢ w gabinecie medycznym, kiedy to badajaca go lekarke nazywa
w myslach ,Alienem w mundurze gestapo” czy tez ,, panig doktor Alien”. Natomiast siebie pod-
czas pobytu w Bundesrepublice postrzega, jako bezbronna ofiare, znajdujaca si¢ na terytorium
wroga: ,,(...) bylem w jakiej$ krainie, w czarno-bialym filmie z czaséw wojny; wszystko miato

30 W. Stamm, Czarna Matka, Warszawa 2008, s. 46
31 Tamze.
32 Tamze, s. 210.
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znaczenie, stof, niemiecki. Tak, bylem w obozie Krzyzakéw, bytem Jagienka. .. Jankiem z »Czte-
rech pancernych wérod Japoriczykdws, Jankiem Klossem wérdd fowcow glow”.

Czynnikiem wzmagajacym w bohaterze wrazenie obcosci jest niezrozumienie jezyka. Stowa
wypowiadane przez Niemcdw brzmig dla niego obco i wrogo. Poniewaz jednak stara sig o staty
pobyt, zostaje zmuszony do zatatwienia spraw formalnych w niemieckim urzedzie, a co za tym
idzie do nauki jezyka. Wolek czuje wewnetrzne rozdarcie z powodu zdeklarowania si¢ do przy-
jecia niemieckiego obywatelstwa. Wielokrotnie wspomina o zdradzie wobec wiasnego narodu,
czy nawet o zaprzedaniu duszy Niemcom. Zapytany przez urzednika o to, czy jest Niemcem,
odpowiada czysta niemczyzna: ,Wie pan, ze gdybym nie byt Niemcem, nie siedziatbym teraz
przed panem”*. Lecz w duchu dodaje: ,Wcale, ze, bo nie, wcale, ze bo nie, wcale, Ze bo nie, wca-
le, ze bo nie, wcale, ze, bo nie...”*. Wolek jest rozdarty miedzy swoja stowianskoscia, ktora kryje
si¢ w jego rosyjskim imieniu Wiodzimierz, oraz germariskoscia wyrazong poprzez nazwisko:
,Wlodzimierz zwalczat, prébowat wyjs¢ przed Wolka”*.

W. Stamm, podobnie jak A. Stasiuk, buduje wyobrazenia Niemcow oparte na do$wiadcze-
niach wojny swiatowej i hitleryzmu. Postrzega ich takze, jako producentéw i posiadaczy drogich
samochodéw, bezwzglednych urzednikow oraz przesadnie dbajacych o czystos¢ pedantow.
Wolek niemalze doznaje szoku, gdy w niemieckim urzedzie dostrzega latajace muchy: ,W nie-
mieckim urzedzie muchy? - méwie, oni patrza na mnie jak na wariata, jak na bfad genetyczny,
na kogo$, kto powinien by¢ jak najpredzej usuniety, muchy zdazyly zbombardowa¢ Warszawe.
Kiedy ja wlasnie zdradzam mdj kraj, zdradzam swoj naréd”?.

Narrator ugruntowuje stereotyp Niemca, jako pedanta, przesadnie przywigzanego do ruty-
ny. Przywoluje w pamieci zwyczaj cotygodniowego sprzatania klatki schodowej. Wspomina, ze
ten, kto nie wykonywat tego rytuatu, musiat liczy¢ sie z konfliktem z lokalng spotecznoscia. Pew-
nego dnia Wolek wraz z Magda (zong i matka jego dzieci) pomylili si¢ i sprzatneli klatke w dniu
dyzuru sasiadki, co ku ich zdziwieniu spotkalo sie z jej oburzeniem: ,,(...) w Polsce wszyscy by
sie ucieszyli, tu nie, byta to potwarz, pani sobie zorganizowata, zaplanowata, wymyta kij od mio-
tly i wyczesata wlosy, kupita wszystkie ptyny. Wypita piata filizanke kawy, a tu jacys Polacy jej
sprzataja klatke, zamiast uszanowac jej trud, nie, jej przyjemnos¢, sprzataja klatke w jej dzier”**.

Cho¢ w Czarnej Matce dominujg stereotypy o negatywnym zabarwieniu emocjonalnym, to
jednak warto zwrdci¢ uwage, ze obok nich funkcjonuja takze elementy pozytywne. W. Stamm
odwoluje si¢ do wizerunku zachodniego sasiada, jako czlowieka zorganizowanego, czystego,
dbajacego o porzadek. Wolek robi wszystko, co w jego mocy, by zdoby¢ wize tuz przed naro-
dzinami trojaczkéw, gdyz uwaza standardy niemieckich szpitali potozniczych za zdecydowanie
lepsze od polskich warunkéw. Zachwianiu ulega takze negatywny obraz niemieckiego urzed-
nika. Dzieje si¢ to za sprawg postaci Ekharda, ktory wydaje sie¢ Wolkowi goscinnym, otwartym
i sympatycznym czlowiekiem. Wiodek zastanawia si¢ nad tym, jak kto$ tak otwarty, moze by¢
jednoczesnie nudnym i kategorycznym urzednikiem panstwowym, i dochodzi do wniosku:
,tylko Niemcy chyba tak potrafig”¥. Zaznacza w ten sposob przywigzanie Niemcow do silnego
rozgraniczenia sfery prywatnej od zawodowej. Ta perspektywa nieco rézni W. Stamma od A.

33 Tamze, s. 215.

34 Tamze.

35 Tamze.

36 Tamze, s. 230.

37 Tamze, s. 233.

38 Tamze, s. 248-249.
39 Tamze, s. 246.
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Stasiuka. Powyzsza uwaga Wolka wskazuje bowiem na to, ze przestaje on by¢ wylacznie bier-
nym obserwatorem — probuje zrozumie¢ mentalnos¢ ludzi, wérdd ktérych przebywa.

PopsuMOwANIE

Zaréwno w Czarnej matce W. Stamma, jak i w Dojczland A. Stasiuka przedstawiono nie-
zwykle stereotypowy sposdb postrzegania Niemcow. Wizerunek zachodnich sasiadéw zostat
zbudowany na podstawie doswiadczen drugiej wojny swiatowej: hitleryzmu oraz Holokaustu.
W obydwu przypadkach mamy do czynienia z typem emigranta, ktory nie integruje sie z nowa
kultura, pozostaje wobec niej obcy, teskni za ojczyzna. Niezasymilowanie si¢ z otoczeniem
wywoluje reaktywacje negatywnych stereotypdw. Rozbiezno$¢ miedzy wizerunkiem Niemca
w JOS a obrazem przedstawionym w literaturze, jest spowodowana przynaleznoécia obydwu
autoréw do pokolenia ludzi urodzonych w latach sze$¢dziesiatych i wyjezdzajacych za zachod-
nig granice podczas trwania systemu socjalistycznego. Panujace wowczas warunki polityczne
ugruntowywaly negatywny obraz Niemca: pamie¢ o wojnie, polityka panstwowa nastawiona
na budowanie antagonizmu wobec Niemiec i catego bloku zachodniego. Wszystko to powodu-
je, iz wzajemna zalezno$¢ czasu historycznego, w jakim powstaje stereotyp, sytuacji spofeczno-
-politycznej oraz wplywy kultury oddziatuja na wyobrazenia calego pokolenia o roli Niemcow.

Ewoludja stereotypu Niemca w JOS, w kierunku pozytywnym, wiaze sie z aspiracjami cy-
wilizacyjnymi mtodego pokolenia Polakéw. Niemiec stanowi dla nich uosobienie europejskosci.
Swiadczy o tym wysuniecie na pierwszy plan aspektow zwiazanych z praca i sprawnie funk-
cjonujacg gospodarka, a wiec elementami szczegdlnie pozadanymi w nowej, polskiej rzeczywi-
stosci spotecznej. Stereotyp Niemca, jako hitlerowca i zbrodniarza wojennego, zostaje stopnio-
wo zastgpiony, ale nie catkowicie wyeliminowany, przez wizerunek zachodniego sasiada, jako
pracowitego i bogatego Europejczyka. Jak wspomnialam wczesniej, mozna mowic o ewolugji
heterostereotypu Niemca w kierunku pozytywnym, a nie o catkowitej jego zmianie. Badania K.
Mazur i M. Tujdowskiego ukazaty, ze mlodzi respondenci przypisuja Niemcom brak altruizmu,
nieumiejetnos¢ wyrazania emocji, sztywnos¢. Uwazam, ze cechy te stanowig pozostatos¢ obrazu
Niemca jako oprawcy. Wyzej wymienione badania ukazaty, ze na ksztatt stereotypow wplywa
doswiadczenie. Obraz zachodnich sasiadéw pozostawat bowiem uzalezniony od tozsamosci re-
spondentdw, ich wieku i zwigzanych z nim zyciowych aspiracji. Paradoksalnie, wizerunek ten
nie byt zwiazany z bliskoscia miejsca zamieszkania od zachodniej granicy.

Mimo zmiany stereotypéw w kierunku pozytywnym, nalezy takze pamigta¢ o fatwosci,
z jaka mozna wskrzesi¢ elementy negatywne tego obrazu. Do jego reaktywacji moga m.in. pro-
wadzi¢: niezasymilowanie si¢ z kultura, w ktorej sie przebywa, wszelkie nieporozumienia na
scenie politycznej, czy tez postuzenie si¢ figura obcego w celu ugruntowania wiasnej tozsamosci.
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STRESZCZENIE

Artykut przedstawia jezykoznawcze i literaturoznawcze ujecie stereotypowych wizerun-
kéw Polaka i Niemca. Jego gléwnym celem jest analiza wzajemnych relacji pomiedzy jezyko-
wym obrazem $wiata a $wiatem przedstawionym w prozie Andrzeja Stasiuka i Wojciecha Stam-
ma. Pierwsza czes¢ artykutu ukazuje ewolucje heterostereotypu Niemca i autostereotypu Polaka
w jezykowym obrazie $wiata. Natomiast druga czes¢ zawiera analize powiesci Dojczland oraz
Czarna Matka. Obydwa utwory taczy ugruntowywanie negatywnego heterostereotypu Niemca.
O ile w jezykowym obrazie $wiata wizerunek zachodnich sasiadéw ewoluuje w kierunku po-
zytywnym, o tyle w polskiej prozie emigracyjnej jest on budowany na podstawie doswiadczen
drugiej wojny swiatowej: hitleryzmu i Holocaustu. Artykut stanowi wigc probe odpowiedzi na
pytania o to, ktdre ze stereotypéw zostaja wyeliminowane, a ktére ugruntowane. W jakich sytu-
acjach zostaja one uruchomiane i czemu to stuzy? Z czego wynika rozbieznos¢ pomiedzy wize-
runkiem Niemca w jezykowym obrazie $wiata a tym przedstawionym w literaturze?

Stowa kluczowe: stereotypy narodowosciowe, stereotypy etniczne, jezykowy obraz swiata,
heterostereotyp Niemca, autostereotyp Polaka, polska proza emigracyjna

PovrisH-GERMAN STEREOTYPES IN LANGUAGE AND IN SELECTED PorisH ExiLE PROSE
TexTs

Summary

The main aim of this article is to analyze the categories of stereotypical image of Polish and
German nations on the literary and linguistic levels. The analysis both includes a descriptive
overview of Andrzej Stasiuk’s and Wojciech Stamm’s prosaic texts, and provides references to the
evolution of a linguistic image of the world in terms of hetero-stereotypical and auto-stereotypi-
cal images of Poles and Germans. This paper also examines two novels: Dojczland and Czarna
Matka . The author makes an attempt to answer the question of which of the most common
Polish-German stereotypes are not mentioned and which are present in the examined novels.

Key words: national stereotypes, ethnic stereotypes, linguistic image of the world, hetero-ste-
reotypes of Germany people, auto-stereotypes of Polish people, Polish emigration prose
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